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 Второй ежегодный доклад Комитета по соблюдению для Конференции Сторон, 
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* Настоящий документ был представлен с запозданием, с тем чтобы отразить в нем 
итоги четвертого совещания пленума Комитета по соблюдению, который состоялся 
5-7 сентября 2007 года. 
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I. ВВЕДЕНИЕ 
 

А. Мандат 
 

1. Согласно пункту 2 а) раздела III "Процедур и механизмов, связанных с соблюдением 
Киотского протокола" (приложение к решению 27/СМР.1;  далее упоминаются как 
"процедуры и механизмы"), в функции пленума Комитета по соблюдению входит 
представление докладов о деятельности Комитета каждой очередной сессии Конференции 
Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС).   
 

В. Сфера охвата доклада 
 

2. Второй ежегодный доклад пленума Комитета по соблюдению охватывает период с 
9 сентября 2006 года по 7 сентября 2007 года.  В нем содержится резюме проделанной 
работы и вопросов, рассмотренных Комитетом по соблюдению за отчетный период. 
 

С. Решения, которые могут быть приняты Конференцией Сторон, действующей 
в качестве совещания Сторон Киотского протокола 

 
3. В соответствии с разделом XII процедур и механизмов КС/СС, возможно, пожелает 
принять к сведению ежегодный доклад Комитета по соблюдению. 
 
4. КС/СС, возможно, также пожелает: 
 

a) призвать Председателя КС/СС в случае необходимости провести консультации 
по вопросу о выдвижении кандидатур на должности членов и заместителей членов 
Комитета по соблюдению и избрать членов и заместителей членов; 

 
b) более четко указать, просит ли она Комитет по соблюдению принимать какие-

либо конкретные меры в тех случаях, когда секретариат довел до его сведения 
информацию о задержке с представлением той или иной Стороной, включенной в 
приложение I к Конвенции, ее национального сообщения, во исполнение пункта 139 
приложения к решению 22/СМР.1; 

 
c) призвать Стороны вносить взносы в Целевой фонд для вспомогательной 

деятельности на двухгодичный период 2008-2009  годов для поддержки работы Комитета 
по соблюдению; 
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d) призвать Стороны обеспечить предоставление адекватного финансирования 
для оказания поддержки работе групп экспертов по рассмотрению, как это упоминается в 
пункте 23 ниже. 

 
5. КС/СС, возможно, также пожелает рассмотреть предложения Комитета, упомянутые 
в пунктах 26-27 ниже, выдвинутые в соответствии с пунктом 2 с) раздела III процедур и 
механизмов, с тем чтобы: 
 

a) как можно скорее распространить практику финансирования путевых расходов 
и расходов, связанных с участием в совещаниях Комитета, на всех членов и заместителей 
членов Комитета; 

 
b) уполномочить секретариат рассматривать просьбы о финансировании путевых 

расходов и расходов, связанных с участием в совещаниях, членов и заместителей членов, 
которые в настоящее время не имеют права на такое финансирование, в качестве 
временной меры до тех пор, пока не будет принято решение о распространении на них 
такого права на финансирование, при условии наличия ресурсов и с учетом обстоятельств 
каждого конкретного случая; 

 
c) соблюдать те же самые правила и процедуры Организации Объединенных 

Наций, касающиеся официальных поездок, которые применяются к сотрудникам 
Организации Объединенных Наций, в отношении путевых расходов имеющих на это 
право членов и заместителей членов, при условии наличия ресурсов. 

 
II. ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ 

 
6. Четвертое совещание пленума Комитета по соблюдению состоялось в Бонне, 
Германия, 5-7 сентября 2007 года.   
 
7. Пятое совещание подразделения по стимулированию состоялось в Бонне (6 сентября 
2007 года), так же как и второе совещание подразделения по обеспечению соблюдения 
(5-6 сентября 2007 года). 
 
8. Повестки дня и аннотации, документация в поддержку пунктов повестки дня и 
доклад председателей о работе каждого совещания пленума и подразделений по 
стимулированию и обеспечению соблюдения имеются на вебсайте РКИКООН1.  Список 
документов Комитета по соблюдению за отчетный период содержится в приложении I к 
настоящему докладу. 

                                                 
1  <http://unfccc.int/kyoto_protocol/compliance/items/2875.php> 
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А. Членский состав Комитета по соблюдению 
 

9. В соответствии с пунктом 2 правила 4 "Правил процедуры Комитета по соблюдению 
Киотского протокола" (приложение к решению 4/СМР.2;  далее именуемые как правила 
процедуры) члены и заместители членов Комитета по соблюдению, присутствовавшие на 
четвертом совещании пленума, приняли присягу.  Членам и заместителям членов, которые 
не смогли принять участие в четвертом совещании пленума, будет предложено принять 
присягу на следующем совещании пленума или подразделения, в состав которого они 
были избраны, при этом применяется наиболее ранний из этих сроков.   
 
10. В соответствии с пунктом 1 правила 3 правил процедуры срок полномочий каждого 
члена и заместителя члена начинается 1 января календарного года, непосредственно 
следующего за его или ее избранием, и заканчивается 31 декабря через два или четыре 
года в зависимости от того, что применимо. 
 
11. Список членов и заместителей членов, срок полномочий которых истекает 
31 декабря 2007 года, содержится в приложении II к настоящему докладу. 
 
12. В соответствии с пунктом 2 раздела IV, пунктом 2 раздела V и пунктом 5 раздела II 
процедур и механизмов КС/СС на своей третьей сессии должна будет избрать пять новых 
членов в состав подразделения по стимулированию, пять новых членов в состав 
подразделения по обеспечению соблюдения и заместителей члена для каждого члена 
сроком на четыре года. 
 

В. Транспарентность, коммуникация и информация 
 

13. Для облегчения доступа членов и заместителей членов Комитета по соблюдению к 
информации, которая необходима им для того, чтобы в условиях безопасности проводить 
обсуждение вопросов, связанных с осуществлением, секретариат разработал и 
обеспечивает функционирование основанной на Интернете безопасной рабочей зоны с 
ограниченным доступом для членов Комитета по соблюдению.  Этот инструмент 
использовался для проведения консультаций с бюро по вопросам, связанным с четвертым 
совещанием пленума Комитета, и для распространения информации среди членов и 
заместителей членов Комитета в отношении четвертого совещания пленума, второго 
совещания подразделения по обеспечению соблюдения и пятого совещания 
подразделения по стимулированию. 
 
14. Во исполнение пункта 1 правила 9 правил процедуры была осуществлена 
видеозапись четвертого совещания пленума, второго совещания подразделения по 
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обеспечению соблюдения и пятого совещания подразделения по стимулированию, 
которая затем транслировалась по Интернету через вебсайт РКИКООН. 
 
15. На четвертом совещании пленум Комитета принял решение о том, что совещания 
пленума и подразделений, которые являются открытыми, и далее будут записываться и 
транслироваться по Интернету через вебсайт РКИКООН. 
 
16. Пленум просил секретариат: 
 
 a) заранее объявлять на вебсайте РКИКООН сроки и место проведения каждого 
совещания пленума и подразделений, а также предоставлять информацию о том, каким 
образом желающие могут зарегистрироваться в качестве наблюдателей на совещании или 
следить за ходом его проведения через Интернет; 
 
 b) разработать простую систему регистрации для наблюдателей, основанную на 
порядке поступления заявлений; 
 
 c) создать возможности для размещения ограниченного числа наблюдателей в 
зале, в котором проводятся совещания пленума или подразделений, а в случае нехватки 
места - в соседнем зале, в котором организовывается прямая видеотрансляция открытых 
частей совещания. 
 
17. Пленум принял решение о том, что наблюдателям будет предложено никоим 
образом не вмешиваться в ход заседания, не устанавливать никаких контактов с членами 
или заместителями членов Комитета во время проведения заседаний и покидать зал 
заседаний, когда пленум или подразделение по стимулированию или по обеспечению 
соблюдения принимает решение о проведении закрытого заседания.   
 
18. Пленум также принял решение проявлять гибкость при принятии решений о том, 
когда заседания являются открытыми, а когда закрытыми, и вновь рассмотреть методы 
работы, изложенные в пунктах 15-17 выше, после того как будет накоплен определенный 
опыт, но не позднее 2009 года. 
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С. Привилегии и иммунитеты членов и заместителей членов 
Комитета по соблюдению 

 
19. В соответствии с выводами, принятыми Вспомогательным органом по 
осуществлению на его двадцать шестой сессии в отношении привилегий и иммунитетов 
для лиц, работающих в официальных органах, учрежденных в соответствии с Киотским 
протоколом2, Комитет отмечает, что до настоящего времени не поднимались никакие 
озабоченности или проблемы, связанные с привилегиями и иммунитетами Комитета по 
соблюдению, или лиц, работающих в Комитете, при выполнении ими своих официальных 
функций.  В то же время Комитет осознает, что такие проблемы могут возникнуть в 
будущем, и поэтому он приветствовал бы скорейшее решение этой проблемы ВОО и 
КС/СС путем обеспечения необходимых привилегий и иммунитетов для лиц, работающих 
в официальных органах, учрежденных в соответствии с Киотским протоколом. 
 

III. РАБОТА, ПРОДЕЛАННАЯ ЗА ОТЧЕТНЫЙ ПЕРИОД 
 

А. Доклады групп экспертов по рассмотрению согласно статье 8 
Киотского протокола и другая информация, полученная 

пленумом Комитета по соблюдению 
 

20. В соответствии с пунктом 3 раздела VI процедур и механизмов секретариат 
препроводил Комитету по соблюдению доклады групп экспертов по рассмотрению об 
итогах централизованных углубленных рассмотрений четвертых национальных 
сообщений Греции, Дании, Исландии, Латвии, Литвы, Новой Зеландии, Норвегии, 
Словении, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Швейцарии, Швеции, Эстонии и Японии.  Секретариат также препроводил Комитету по 
соблюдению доклад о рассмотрении первоначальных докладов Австрии, Венгрии, Новой 
Зеландии, Швейцарии и Японии.  Для целей пункта 2 правила 10 правил процедуры эти 
доклады были сочтены как полученные Комитетом в первый рабочий день после даты 
опубликования этих докладов. 
 
21. На своем четвертом совещании пленум Комитета рассмотрел информацию, 
представленную секретариатом во исполнение пункта 139 приложения к 
решению 22/СМР.1, и отметил тот факт, что по состоянию на 1 января 2007 года, 
т.е. спустя один год после установленного срока, четыре Стороны, включенные в 
приложение I, которые также являются Сторонами Киотского протокола и для которых 
установлены количественные обязательства по ограничению и сокращению выбросов, 
                                                 
2  FCCC/SBI/2007/15, пункты 163–168. 
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зафиксированные в приложении В (Ирландия, Италия, Канада и Люксембург), не 
представили свои национальные сообщения, содержащие дополнительную информацию, 
требуемую согласно пункту 4 статьи 7 Киотского протокола.  По состоянию на 7 сентября 
2007 года две из этих Cторон (Италия и Люксембург) так и не выполнили это 
обязательство. 
 
22. Пленум с обеспокоенностью отмечает, что значительное число Cторон, включенных 
в приложение I, которые также являются сторонами Киотского протокола и для которых 
установлено количественное обязательство по ограничению и сокращению выбросов, 
зафиксированное в приложении В, не представили своевременно в секретариат свои 
четвертые национальные сообщения, содержащие необходимую информацию, которая  
позволила бы группам экспертов по рассмотрению провести рассмотрение согласно 
пункту 3 статьи 8 Киотского протокола.  Непредставление информации, требуемой 
согласно пункту 2 статьи 7 Киотского протокола, может подорвать способность групп 
экспертов по рассмотрению своевременно завершить свою работу и представить доклад 
Комитету по соблюдению.  Своевременное представление и рассмотрение информации 
имеет огромное значение для функционирования процедур и механизмов рассмотрения 
вопросов соблюдения, учрежденных в соответствии с решением 27/СМР.1, как это 
следует из пункта 139 приложения к решению 22/СМР.1.  Пленум призывает КС/СС 
уточнить, просит ли она Комитет по соблюдению принимать какие-либо конкретные меры 
во исполнение пункта 139 приложения к решению 22/CMP.1, в случае если секретариат 
обращает его внимание на какие-либо задержки. 
 
23. Пленум принял к сведению информацию, представленную секретариатом по теме 
"Представление и рассмотрение информации согласно Киотскому протоколу:  положение 
дел и перспективы на будущее"3.  Пленум хотел бы подчеркнуть, что Комитет 
рассчитывает на высокое качество и своевременное представление докладов группами 
экспертов по рассмотрению.  Он с обеспокоенностью отметил дефицит ресурсов, который 
испытывает секретариат и который может в будущем нанести ущерб эффективному 
функционированию процесса рассмотрения.  Он также высказал обеспокоенность по 
поводу того, получают ли эксперты, входящие в состав групп по рассмотрению, 
достаточную поддержку, с тем чтобы участвовать в процессе рассмотрения и надлежащим 
образом выполнять свои задачи.  В этой связи пленум также высказал свою 
обеспокоенность по поводу того, выделяются ли достаточные ресурсы на 
профессиональную подготовку экспертов и оказание им поддержки.   
 

                                                 
3  <http://unfccc.meta-
fusion.com/kongresse/compliance04/downl/Katia_Compliance_Committee_Sep_2007.pdf>. 
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В. Требования приемлемости согласно статьям 6, 12 и 17 Киотского протокола: 

первоначальная приемлемость  
 

24. На своем втором совещании подразделение по обеспечению соблюдения приняло к 
сведению информацию, содержащуюся в записке секретариата, озаглавленной 
"Требования к приемлемости согласно статьям 6, 12 и 17 протокола:  первоначальная 
приемлемость" (документ CC/EB/2/2007/2).  Это подразделение рассмотрело вопрос о 
первоначальной приемлемости согласно статьям 6, 12 и 17, и в частности в том, что 
касается подхода Комитета по соблюдению к докладам групп экспертов по рассмотрению 
о первоначальных докладах, которые не содержат вопросов, связанных с осуществлением.   
 
25. Это подразделение приняло к сведению пять докладов групп экспертов по 
рассмотрению о первоначальных докладах Австрии, Венгрии, Новой Зеландии, 
Швейцарии и Японии и отметило, что в этих докладах не поднималось никаких вопросов, 
связанных с осуществлением.   
 

IV. УЧАСТИЕ ЧЛЕНОВ И ЗАМЕСТИТЕЛЕЙ ЧЛЕНОВ 
 

26. На своем четвертом совещании пленум Комитета подчеркнул, что эффективное 
функционирование Комитета зависит от независимости его членов.  Он отметил характер 
Комитета и особенности структуры и функций процедур и механизмов, которые требуют, 
для эффективного функционирования и для обеспечения кворума, прибытие членов и 
заместителей членов на совещания при очень коротких сроках уведомления (от одной до 
трех недель).  
 
27. В соответствии с пунктом 2 с) раздела III процедур и механизмов пленум 
представляет КС/СС следующие предложения: 
 
 а) в целях обеспечения независимости всех членов и заместителей членов 
критерии приемлемости для предоставления финансирования на покрытие путевых 
расходов и расходов, связанных с участием в совещаниях Комитета, должны быть как 
можно скорее распространены на всех членов и заместителей членов Комитета; 
 
 b) в качестве временной меры, пока такое распространение права на получение 
финансирования будет осуществлено, следует уполномочить секретариат рассматривать 
при условии наличия ресурсов и с учетом обстоятельств каждого конкретного случая 
просьбы о предоставлении финансовых средств для покрытия путевых расходов и 
расходов, связанных с участием в совещаниях, представляемые членами и заместителями 
членов, которые в настоящее время не имеют право на такое финансирование.  
В отсутствие дополнительных финансовых средств для участия в совещаниях члены и 
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заместители членов не смогут принимать участия в совещаниях Комитета, что может 
подорвать эффективность функционирования Комитета; 
 
 с) покрытие путевых расходов членов и заместителей членов, имеющих право на 
получение финансирования, должно с учетом наличия средств соответствовать правилам 
и положениям Организации Объединенных Наций, касающимся официальных 
командировок, как они применяются к сотрудникам Организации Объединенных Наций.   
 

V. НАЛИЧИЕ РЕСУРСОВ 
 

А. Бюджет и расходы на работу Комитета по соблюдению 
 

28. В бюджете по программам на двухгодичный период 2006-2007 годов для Комитета 
по соблюдению были предусмотрены ассигнования на общую сумму в 540 000 долл. 
США.  Предполагается, что до конца двухгодичного периода 85% этой суммы будет 
использовано для покрытия путевых расходов и расходов, связанных с участием, 
произведенных членами и заместителями членов Комитета по соблюдению, имеющими 
право на финансирование для участия в совещаниях пленума и подразделений;  
оперативных расходов, связанных с проведением совещаний пленума и подразделений4;  
и расходов на персонал, обслуживающий Комитет по соблюдению.   
 
29. Кроме того, в течение двухгодичного периода на удовлетворение потребностей в 
ресурсах Целевого фонда для вспомогательной деятельности5 по статье "Поддержка 
Комитета по соблюдению", составлявших 697 160 долл. США, были получены взносы в 
размере 394 143 долл. США.  Предполагается, что до конца двухгодичного периода 38% 
этой суммы будет использовано для покрытия путевых расходов и расходов на 
материально-техническое обеспечение совещаний подразделений Комитета по 
соблюдению6.  Сэкономленные на конец 2007 года средства по линии Целевого фонда для 
вспомогательной деятельности будут перенесены на следующий двухгодичный период.  
Комитет выражает свою признательность следующим Сторонам, которые внесли взносы в 
Целевой фонд для вспомогательной деятельности для поддержки работы Комитета по 
соблюдению в течение двухгодичного периода 2006-2007 годов:  Бельгии, Испании, 
Люксембургу, Нидерландам, Норвегии, Финляндии, Швейцарии и Японии.   

                                                 
4  В 2006 году основная часть оперативных расходов, связанных с проведением 
совещаний пленума и подразделений, финансировалась по линии Целевого фонда для 
специального ежегодного взноса правительства Германии (Боннский фонд). 
 
5  FCCC/SBI/2005/8/Add.2. 
 
6  Были отложены средства для любых дополнительных совещаний подразделений, 
которые могут быть проведены в ходе последнего квартала 2007 года. 
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30. Прогнозы размера расходов Комитета по соблюдению, составленные во время его 
создания, основывались на наилучших усилиях оценить объем работы нового 
официального органа, которого не существовало до 2006 года.  Такая смета определялась 
в значительной части анализом тенденций в области рассмотрения и представления 
информации согласно Конвенции, а также на основе сопоставления с потребностями в 
области рассмотрения согласно статье 8 Киотского протокола.  Кроме того, учитывалась 
возможность представления Сторонами вопросов, касающихся осуществления, как в 
отношении их самих, так и в отношении других Сторон, в соответствии с пунктом 1 
раздела VI процедур и механизмов. 
 
31. В этих прогнозах также учитывалась необходимость обеспечить способность 
Комитета и секретариата своевременно реагировать на требования, содержащиеся в 
соответствующих решениях КС/СС.   
 
32. Ввиду большого числа факторов неопределенности и соображений, которые 
необходимо принимать во внимание, трудно предсказать число совещаний, которые 
потребуется провести в течение двухгодичного периода.  Хотя подразделения по 
стимулированию и по обеспечению соблюдения провели меньше совещаний, чем 
планировалось, в прогнозах всегда предусматривалось, что в последнем квартале 
2005 года и в первой половине 2008 года потребуется провести больше совещаний. 
 

В. Потребности в ресурсах на двухгодичный период 2008-2009 годов 
 

33. В предлагаемом бюджете по программам на двухгодичный период 2008-2009 годов 
для работы Комитета по соблюдению предлагается выделить 1 022 500 долл. США.  
Расходы на проведение совещаний, которые невозможно покрыть за счет бюджета по 
программам, будут компенсироваться из Целевого фонда для вспомогательной 
деятельности:  на двухгодичный период 2008-2009 годов по линии Целевого фонда для 
вспомогательной деятельности испрашиваются ассигнования на общую сумму 
786 085 долл. США7.  Возможно, потребуется также дополнительная финансовая 
поддержка для оплаты путевых расходов и расходов, связанных с участием в совещаниях 
Комитета, для всех членов и заместителей членов.  Комитет просит КС/СС обратиться к 
Сторонам с призывом вносить взносы в Целевой фонд для вспомогательной деятельности 
на двухгодичный период 2008-2009 годов для оказания поддержки работе Комитета по 
соблюдению. 

                                                 
7  FCCC/SBI/2007/8.Add.2. 
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Приложение I 
 

Документы Комитета по соблюдению1 
 

ПЛЕНУМ 

Название Номер документа Дата 

Четвертое совещание   

Provisional agenda and annotations CC/4/2007/1 27 July 2007 

Addendum to the provisional agenda CC/4/2007/1/Add.1 27 August 2007 

Addendum to the provisional agenda CC/4/2007/1/Add.1/Rev.1 5 September 2007 

Operationalizing rule 9 of the Rules of 
procedure.  Note by the secretariat 

CC/4/2007/2 30 August 2007 

Annual report of the Compliance 
Committee to the Conference of the Parties 
serving as the meeting of the Parties to the 
Kyoto Protocol.  Note by the secretariat 

CC/4/2007/3 27 August 2007 

Status of national communications and 
reports demonstrating progress of Annex I 
Parties.  Note by the secretariat 

CC/4/2007/4 6 September 2007 

Report on the meeting CC/4/2007/5 21 September 2007 

ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ СОБЛЮДЕНИЯ 
Название Номер документа Дата 

Второе совещание 
  

Provisional agenda and annotations CC/EB/2/2007/1 27 July 2007 

Addendum to the provisional agenda CC/EB/2/2007/1/Add.1 27 August 2007 

Addendum to the provisional agenda CC/EB/2/2007/1/Add.1/Rev.1 5 September 2007 

Eligibility requirements under Articles 6,  
12 and 17 of the Protocol:  initial eligibility.  
Note by the secretariat 

CC/EB/2/2007/2 2 August 2007 

Report on the meeting CC/EB/2/2007/3 6 September 2007 

                                                 
1  Эти документы имеются на вебсайте РКИКООН на адресу:  
<http://unfccc.int/kyoto_mechanisms/compliance/items/2875.php>. 
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ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ ПО СТИМУЛИРОВАНИЮ 

Название Номер документа Дата 

Пятое совещание 
  

Provisional agenda and annotations CC/FB/5/2007/1 27 July 2007 

Report on the meeting CC/FB/5/2007/2 6 September 2007 

ДОКЛАДЫ ГРУПП ЭКСПЕРТОВ ПО РАССМОТРЕНИЮ ОБ ИТОГАХ 
ЦЕНТРАЛИЗОВАННЫХ УГЛУБЛЕННЫХ РАССМОТРЕНИЙ ЧЕТВЕРТЫХ 
НАЦИОНАЛЬНЫХ СООБЩЕНИЙ, ПРЕПРОВОЖДЕННЫЕ КОМИТЕТУ ПО 
СОБЛЮДЕНИЮ СОГЛАСНО ПУНКТУ 3 РАЗДЕЛА VI ПРИЛОЖЕНИЯ К 
РЕШЕНИЮ 27/CMP.1 

Название Номер документа Дата 

Report of the centralized in-depth review of 
the third and fourth national communication 
of Lithuania.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2006/4 25 September 2006 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Switzerland.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2006/5 25 September 2006 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Sweden.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2006/6 5 October 2006 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Estonia.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2006/7 5 October 2006 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Norway.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2006/8  5 October 2006 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of the 
United Kingdom and Northern Ireland.  
Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/1 24 January 2007 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of New 
Zealand.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/2 24 January 2007 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 

CC/ERT/2007/3 30 January 2007 
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Iceland.  Note by the secretariat 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Denmark.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/4 5 February 2007 

Название Номер документа Дата 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Slovenia.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/5 8 February 2007 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Greece.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/6 8 February 2007 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of 
Latvia.  Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/7 8 February 2007 

Report of the centralized in-depth review of 
the fourth national communication of Japan.  
Note by the secretariat 

CC/ERT/2007/8 16 February 2007 

ДОКЛАДЫ ГРУПП ЭКСПЕРТОВ ПО РАССМОТРЕНИЮ ОБ ИТОГАХ 
ПЕРВОНАЧАЛЬНЫХ РАССМОТРЕНИЙ, ПРЕПРОВОЖДЕННЫЕ КОМИТЕТУ 
ПО СОБЛЮДЕНИЮ СОГЛАСНО ПУНКТУ 3 РАЗДЕЛА VI ПРИЛОЖЕНИЯ К 
РЕШЕНИЮ 27/CMP.1 

Название Номер документа Дата 

Report of the review of the initial report of 
Austria.  Note by the secretariat 

CC/ERT/IRR/2007/1 10 August 2007 

Report of the review of the initial report of 
Japan.  Note by the secretariat 

CC/ERT/IRR/2007/2 17 August 2007 

Report of the review of the initial report of 
Switzerland.  Note by the secretariat 

CC/ERT/IRR/2007/3 22 August 2007 

Report of the review of the initial report of 
Hungary.  Note by the secretariat 

CC/ERT/IRR/2007/4 30 August 2007 

Report of the review of the initial report of 
New Zealand.  Note by the secretariat 

CC/ERT/IRR/2007/5 30 August 2007 
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Приложение II 
 

Члены и заместители членов Комитета по соблюдению, срок полномочий 
которых истекает 31 декабря 2007 года 

 

Подразделение по обеспечению соблюдения 
 

Член Заместитель члена Группа 
   
Г-н Нуно С. Лакаста Г-н Рене Ж. М. Лефебер Восточная Европа и другие 

государства 
Г-н Амжад Абдулла Г-жа Мэри Дж. Мейс Малые островные 

развивающиеся государства 
Г-н Олег Шаманов Г-н Владимир Тарасенко Восточная Европа 
Г-н Стефан Мишель Г-жа Кристен Якобсен Стороны, включенные в 

приложение I1 
Г-н Илхомджон Раджабов Г-н Аинун Нишат Стороны, не включенные в 

приложение I2 
   

Подразделение по стимулированию 
 

Член Заместитель члена Группа 
   
Г-н Маркт Паллемаертс Г-н Пьер Дюкре Западная Европа и другие 

государства 
Г-н Тилома Нерони Слейд Г-н Эктор Конде Альмейда Малые островные 

развивающиеся государства 
Г-н Кшиштов Кашмарек Г-н Валерий Седякин Восточная Европа 
Г-жа Анна Дикселиус Г-н Никола Нотару Стороны, включенные в 

приложение I1 
Г-н Мамаду Хонадия Г-н Инар Ичсана Ишак Стороны, не включенные в 

приложение I2 
 

- - - - - 

                                                 
1  Стороны, включенные в приложение I к Конвенции. 
 
2  Стороны, не включенные в приложение I к Конвенции. 


